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ル名を “Kenkyusha’s New School Dictionary（Japanese―English）”から












































『武信和英大辞典』 （１９１８）A Shinto shrine; the Great Shrine
伊勢大神宮 the Great Shrine of Ise
神宮司庁 the office of the Great Shrine.;
the Great Shrine Office 神宮に参拝する
to pay homage to the Great Shrine.
『新和英大辞典第２版』（１９３１） A Shintô shrine；〔大神宮〕 dai‐jingû.
明治神宮 the Meiji Shrine. 神宮司庁 the
office of the Great Shrine.; the Great Shrine
Office神宮に参拝するworship before（pay
homage to）the Great Shrine.
『新和英大辞典第３版』（１９５４） １［やしろ］a Shinto shrine 明治神宮 the
Meiji Shrine.神宮外苑球場 theMeiji Shrine
Diamond;the Meiji Jingu [Baseball] Stadium;
the Outer Garden Ball Park 2［大神宮］＝
daijingu¯. 神宮に参拝する worship before
（pay homage to）the Great Shrine.
『新和英大辞典第４版』（１９７４） １［やしろ］a Shinto shrine明治～the Meiji
Shrine. ～外苑球場 the Meiji Shrine
Diamond;the Meiji Jingu [Baseball] Stadium;
theOuterGardenBall Park2［大神宮］＝Dai-
― ２０１ ―
jingu¯. ～に参拝する worship before（pay
homage to）the Great Shrine.
『新和英大辞典第５版』（２００３） １［やしろ］a Shinto shrine明治～the Meiji
Shrine / ～外苑球場 the Meiji Shrine
Diamond;the Meiji Jingu (Baseball) Stadium;
theOuterGardenBallPark2［大神宮］＝だい
じんぐう～に参拝する visit and worship
before (pay homage) at the Great Shrine.
『新和英中辞典』 （１９３３） a Shintô shrine.明治神宮 the Meiji Shrine.
『新和英中辞典第２版』（１９６３） a Shinto shrine. 明治神宮 the Meiji Shrine
神宮球場 the Jingu Stadium.
『新和英中辞典第３版』（１９８３） a Shinto shrine. 明治神宮 the Meiji Shrine
神宮球場 the Jingu Stadium
『新和英中辞典第４版』（１９９５） a Shinto shrine.明治神宮 the Meiji Shrine
神宮球場 the Jingu Stadium





















































宮に詣でる to worship at a shrine ; pay
homage to a shrine.
２［皇居］The Imperial Palace;the Court
３［皇族］An Imperial prince(princess); a





a shrine dedicated (sacred) to Benten.
宮に詣でる worship at a shrine ; pay
homage to a shrine.
２［皇居］The Imperial Palace
３［皇族］An Imperial prince (princess)；
a prince (princess) of the blood.
閑院宮殿下 His Imperial Highness Prince





a miniature shrine．宮に詣でる worship
at a shrine; pay homage to a shrine. ２［皇
居］ the Imperial Palace ３［皇族］an
― ２０５ ―
Imperial prince ( princess ) ； a prince
( princess ) of the blood.高松宮 Prince





～巡りをする make a pilgrimage to
shrines.～師 a miniature‐shrine maker
２［皇族］an Imperial prince (princess)；





２［皇族］an Imperial prince (princess)；
a prince (princess) of the blood.
高松の～Prince Takamatsu／天皇陛下の弟
a younger brother of the Emperor.
宮師 a miniature‐shrine maker宮参り⇒み

























































『新和英大辞典第２版』（１９３１） A grand shrine．出雲大社 the Grand
Shrine of Izumo
『新和英大辞典第３版』（１９５４） １［第一等の格式の神社］ a grand
shrine．
２［出雲大社］the Grand Shrine of Izumo
『新和英大辞典第４版』 （１９７４） １［第一等の格式の神社］a grand shrine.
２［出雲大社］the Grand Shrine of Izumo
『新和英大辞典第５版』 （２００３） １［第一等の格式の神社］a grand shrine.





『新和英中辞典第５版』 （２００２） 〈名高い神社〉a large-scale and venerable



















『武信和英大辞典』 （１９１８） A shrine;A Shintô shrine（temple）
靖国神社 theYasukuni Shrine.
神社局 the Shrines Bureau
神社に詣でる to visit（go to） a shrine;
pay homage to a shrine
『新和英大辞典第２版』（１９３１） A Shintô shrine（temple） 靖国神社 the
Yasukuni Shrine. 神社局 the Shrines
Bureau
『新和英大辞典第３版』（１９５４） A Shintô shrine（temple）靖国神社 the
Yasukuni Shrine
― ２１０ ―
『新和英大辞典第４版』（１９７４） A Shintô shrine（ temple）靖国～ the
Yasukuni Shrine ～ 建 築 Shinto
architecture
『新和英大辞典第５版』（２００３） A Shintô shrine ( temple ) 靖国～ the
Yasukuni Shrine～に詣でる go toworship
at a shrine. ～の境内 the grounds
[precincts] of a shrine 神社建築 Shinto
architecture神社神道《日本史》［教派
神道に対して］ shintorism based on
government-organized shrines；［国家神
道］ State Shinto ( ism ) . 神社仏閣
(Shinto)shrines and (Buddhist)temple
『新和英中辞典』（１９３３） a Shinto shrine ( temple )靖国神社 the
Yasukuni Shrine.
『新和英中辞典第２版』（１９６３） a Shinto shrine ( temple )靖国神社 the
Yasukuni Shrine.
『新和英中辞典第３版』（１９８３） a Shinto shrine神社仏閣 (Shinto)shrines
and (Buddhist) temples／靖国神社 the
Yasukuni Shrine.




『新和英中辞典第５版』（２００２） a Shinto shrine ( temple )靖国神社 the










































『武信和英大辞典』（１９１８） （しゃ）①［神社］a Shinto shrine（temple）②
〔結社〕An association;a society③蕃社




ですか．Are you busy in your office?この
人達は僕の社の人です。There are my
colleagues in the company.
（やしろ）a Shinto shrine;a temple.
― ２１３ ―
『新和英大辞典第２版』（１９３１）（しゃ）①［神社］a Shinto shrine（temple）②
〔結社〕An association;a society ③蕃社
a tribe (of savages）④［会社・新聞社な
ど］Acompany《米》a corporation; a firm;
an office社のほうは忙しいですか．Are
you busy in your office？ この人達は僕
の社の人です。There are my colleagues
in the company.
（やしろ）a [Shinto ]shrine;a temple.
『新和英大辞典第３版』（１９５４）（しゃ）①［神社］a Shinto shrine（＝temple）
②〔結社〕an association;a society③蕃社
a tribe (of savages）④［会社・新聞社な
ど］A company《米》a corporation; a
firm；〔事務所〕an officeラトレッジ社
から本を出す publish a book through
Messrs. Routledge 社のほうはお忙し
いですか．Are you busy in your office？
この人達は僕の社の人です。There are
my colleagues in the company.
（やしろ）a [Shinto ]shrine;a temple.
『新和英大辞典第４版』（１９７４）（しゃ）①［神社］a Shinto shrine②〔結社〕
an association;a society ③蕃社 a tribe
«of savages»④［会社・新聞社など］a
company《米》a corporation; a firm;〔事
務所〕an office 社のほうはお忙しい
ですか．Are you busy in your office？
― ２１４ ―
この人達は僕の社の人です。There are
my colleagues in the company.
（やしろ）a (Shinto) shrine
『新和英大辞典第５版』（２００３）（しゃ）①［神社］a Shinto shrine②〔結社〕
an association; a society③［会社・新聞
社など］a company; a corporation; a firm
僕に用事があったら～の方に連絡して
くれ。Get in touch with me at the office if
you need to contact me．～の者をそちら
に向かわせます。I will send someone
from the office to meet you.
（やしろ）a Shinto shrine
『新和英中辞典』（１９３３） （しゃ）〔神社〕a [Shintô ]shrine；〔会社
等〕acompany；〔結社〕asociety社長 the
president;the director．社中 the staff of an
office;the members of a company．社員 a
[regular] member;a clerk;a partner（組合
員）；the staff（総称）タイムス新聞社
員となる join the staff of the Times











（やしろ）a (Shinto) shrine ちんじゅ（鎮守
の社）
『新和英大辞典』では初版では「やしろ」は a Shinto shrine;a temple．と記















基本的に「社のほうはお忙しいですか．Are you busy in your office？ この
人達は僕の社の人です。There are my colleagues in the company．」が掲載され
ているが、例外は第３版でここでは「トレッジ社から本を出す publish a
― ２１６ ―


























『武信和英大辞典』 （１９１８） A shrine dedicated to the Sun‐Goddess
伊勢太神宮 the Grand Shrines of Ise
『新和英大辞典第２版』（１９３１） A shrine dedicated to the Sun‐Goddess
伊勢大神宮 the Grand Shrines at Ise
『新和英大辞典第３版』（１９５４） A shrine dedicated to the Sun‐Goddess
伊勢大神宮 the Grand Shrines at Ise
『新和英大辞典第４版』（１９７４） 伊勢～ Grand Shrines at Ise
『新和英大辞典第５版』（２００３） a major[Grand] Shinto shrine
伊勢～ Grand Shrines at Ise
『新和英中辞典』 （１９３３） ［伊勢］大神宮 The Grand Shrine at Ise
『新和英中辞典第２版』（１９６３） 該当項目なし
『新和英中辞典第３版』（１９８３） 該当項目なし
『新和英中辞典第４版』（１９９５） a grand (Shinto) shrine 伊勢大神宮 the
Grand Shrines of Ise
『新和英中辞典第５版』（２００２） a grand (Shinto) shrine 伊勢大神宮 the
Grand Shrines of Ise





訳出としては、初版は theGrandShrines of Iseと前置詞ofを使用していたが、
第２版～第５版は全て the Grand Shrines at Iseと前置詞 atを使用している。
補足であるが、第５版は大神宮の定義として a major[Grand] Shinto shrine














地名を付ける熱田神宮や樫原神宮なども同様に“Grand Shrines at Atsuta”や











































辞典』においては“the Grand Shrines of Ise”と前置詞“of”が使用されてい
たのが、『新和英大辞典』第２版以降は“the Grand Shrines at Ise”と前置
詞“at”を使用し現在まで続いている。しかし、『新和英中辞典』は『新
和英大辞典』とは逆に初版では“the Grand Shrines at Ise”と前置詞“at”
































５ 第４版より『新和英中辞典』の英語名は“Kenkyusha’s New College Japanese
―English Dictionary”へと改名され、現在まで使用されている。
６ 国学院大学日本文化研究所：『神道辞典縮刷版』，P１８０，弘文堂
７ 小野祖教著・渋川謙一改訂：『改訂補註神道の基礎知識と基礎問題』，PP８２
－８５，神社新報社
８ 『広辞苑』（第６版），P２３１８，岩波書店
― ２２２ ―
